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EVALUATION DES COMPÉTENCES EN INTERCOMPRÉHENSION ROMANE

INFORMATIONS AUX CANDIDATS

1. OBJET DE L’ÉVALUATION

Vous allez participer au test qui évaluera vos compétences en intercompréhension en langues romanes. Quelles sont ces compétences ? 
La compréhension : il s’agit de voir ici si vous comprenez des documents écrits et audiovisuels dans cinq langues romanes qui ne vous sont pas forcément familières : l’espagnol, l’italien, le français, le portugais et le roumain.
L’interaction : 	nous analyserons dans quelle mesure vous réussissez à interagir avec des personnes de culture et de langue différentes. En d’autres termes, nous cherchons à savoir si vous êtes capable de comprendre ce que dit votre interlocuteur et si vous arrivez à vous faire comprendre par lui en adaptant votre expression orale et écrite en fonction de sa capacité/son niveau de compréhension. 
L’interproduction : vous allez présenter un diaporama dans la langue que vous avez choisie comme langue d’expression. Cela peut être votre langue 1. Il s’agit d’utiliser cette langue pour vous faire comprendre de personnes qui parlent toutes au moins une langue romane, mais pas forcément la vôtre. Ces personnes peuvent, en outre, disposer de peu de compétences de réception dans la langue que vous avez choisie.

2. LES ÉPREUVES

Le test consiste de 6 épreuves qui s’organisent autour du scénario suivant.

Vous candidatez pour participer à une conférence internationale qui se tiendra dans cinq langues romanes.

Épreuve 1 (15 min.)	Remplir un formulaire multilingue
Épreuve 2 (45 min.)	Lire des textes dans les différentes langues de la conférence
Épreuve 3 (60 min.)	Regarder des vidéos sur le thème de la conférence	
[bookmark: _gjdgxs]Épreuve 4 (45 min.)	Préparer un diaporama (Powerpoint, Libre Office Impress…)
Épreuve 5 (20 min.)	Présenter oralement votre diaporama et en discuter avec un jury 	de 	5 personnes qui parleront chacune une langue différente
Épreuve 6 (30 min.)	Participer à une discussion en ligne avec d’autres candidats

Les consignes sont disponibles en 5 langues (ES-FR-IT-PT-RO), choisissez votre langue préférée, c’est la langue dans laquelle vous devrez vous exprimer et donner vos réponses. L’évaluation en intercompréhension portera sur l’ensemble des langues romanes évoquées plus haut.



3. RÉSULTATS ET CRITÈRES DE L’ÉVALUATION 

Un niveau de 1 à 6 sera attribué à vos compétences en intercompréhension d’après la répartition suivante :

Niveaux 1-2	basique
Niveaux 3-4 	avancé
Niveaux 5-6 	expert

Vos performances seront jugées sur la base de 3 critères :

Disponibilité	votre volonté à vous engager dans des situations de communication avec d’autres cultures et langues, à découvrir des proximités entre les cultures et langues romanes et à faire face aux difficultés de communication 

Adéquation	votre capacité à utiliser les bonnes stratégies et ressources pour comprendre et/ou vous faire comprendre à l’oral et/ou à l’écrit dans différentes langues romanes 

Étendue	votre aptitude à étendre votre participation dans la situation de communication en intégrant des éléments d’autres langues et/ou des changements de langue dans son propre discours

Consultez les tableaux des indicateurs sur le site EVAL-IC (http://www.evalic.eu) pour avoir des informations détaillées sur ces critères.

Bonne évaluation !
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